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Anderungen beziiglich Konstruktion, Ausstattung, Farbe sowie Irrtum vorbehalten.
Angaben und Abbildungen unverbindlich.

Subject to change in terms of construction, equipment and colour, and may contain errors.
The information and illustrations are non-binding.

Sous réserve de modifications de la construction, de équipement, de la couleur et sous réserve
d’erreurs. Les indications et les illustrations sont sans engagement.

Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering en kleur evenals vergissingen
voorbehouden. Gegevens en afbeeldingen niet bindend.

Andringer med hensyn til konstruktion, udstyr, farver samt fejl forbeholdes.

Oplysninger og illustrationer er uforpligtende.

Endringer ang&ende konstruksjon, utstyr, farge og feiltagelse forbeholdes.

Opplysninger og illustrasjoner uforbindtlig.

Med reservation for &ndringar vad det géller konstruktion, utrustning, farg samt fér misstag.
Uppgifterna och bilderna &r inte bindande.

Pidatdmme oikeuden rakennetta, varustusta, véria koskeviin sek& erehdyksesté johtuviin
muutoksiin. Tiedot ja kuvat eivat ole sitovia.

Breytingar i tengslum vid samsetningu, tengihluti og lit verda gerdar ef um galla er ad reeda.
Upplysingar og myndir &n abyrgdar.

Con riserva di modifiche relative a progettazione, dotazione, colore ed errori.

Le indicazioni e figure sono fornite sensa impegno.

Reservadas las modificaciones respecto a disefio, equipamiento, color, asi como error.
Indicaciones y figuras sin compromiso.

Reservamos o direito de alteragdes relativamente ao desenho, equipamento, cor, bem como de
erro. Os dados e as gravuras nao implicam compromisso da nossa parte.

AlaTuni®voupe kabe empUAAEN wg TPog aAAayEQ o€ OXE0N UE KATAOKEUT), EEOTTALONO,
Slapplbuion, xpwuatiopolq kat Adén napadpoung.

Zmény, tykajici se konstrukce, vybaveni, barvy, jakoz i omyly jsou vyhrazeny.

Udaje a vyobrazeni jsou nezavazné.

Zastrzega sig prawo do zmian dot. konstrukcji, wykonczenia, kolorystyki oraz pomytek.
Dane i ilustracje niewigzgce.

Tasarim, donanim ve renk bakimindan degisiklik yapma hakki ve hata ve eksiklik mahfuzdur.
Veriler ve resimler baglayici degildir.

A szerkezet, a kivitel és a szin valtoztatasa, valamint a valtozasok joga fenntartva.

Az adatok és az abrak nem kotelelzd érvénylek.

Pravo promjena u svezi konstrukcije, opreme, boje kao i zabune oridzavamo.

Podaci i ilustracije su neobavezne.

MpaBa npomeHe y Bean KOHCTPYKLUMje, onpeme, 60je Kao v NOrpeLLlKn NpoapKaHa.
Moagaum n cnuke cy Heobaseayjyhn.

3anaseHu npasa Mo OTHOLIEHVE Ha KOHCTPYKLMsSTa, 063aBeXJaHeTo, LIBETA U FPELLKN.
[HaHHnTe n nsobpaxkeHnsaTa He ca 06BbPIBALLN.

Ne rezervam dreptul unor modificari ale constructieu, dotarii, culorii si dreptul la erori
Datele indicate si imaginile sunt orientative.

MNpaBa Ha BHECEHNE NIMEHEHN OTHOCUTENbHO KOHCTPYKLMW, OCHALLEHUS], OKPaCKHM, a TakKe Ha
own6Kn coxpaHaTcA. [laHHbIe 1 MNNICTPaL M UMEIOT NPVUMEPHbIA XapakTep.
Pasiliekama konstrukcijos, jrangos bei reikmenuy, spalvos pakeitmy ir klaidy teisé.
Duomenys ir ilistracijos nejpareigojantys.

Tiek paturétas tiesibas uz konstrukcijas, iekartu, krasu izmainam, ka ari kjadisanos.

Dati un attéli bez saistibam.

Konstruktsiooni, varustuse ja veervi osas muudatused ning eksimine lubatud.

Andmed ja joonised on mittesiduvad.

Zadrzana pravica do sprememb glede konstrukcije, opreme, barve ter pomote.

PodatKki in slike so neobvezne.

Zmeny, ktoré sa tykaju konstrukcie, vybavenia, farby, ako aj omyly su vyhradené.

Udaje a zobrazenia su nezdvézné.
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Einbauanleitung/ nur Handlereinbau

Installation instructions / Dealer installation only

Consignes de montage/Montage uniquement par le concessionnaire
Montagehandleiding / Montage alleen door dealers
Montagevejledning/ Montage kun hos forhandleren
Monteringsinstruksjon / Montasje kun hos forhandleren
Installationsanvisning/ Far endast monteras av aterforséljaren
Asennusohje/ Asennus vain myyntiliikkeen toimesta
Samsetningarleidbeiningar/samsetning einungis af halfu séluadila
Istruzioni per il montaggio/ Installazione solo presso la concessionaria
Instrucciones de montaje/ Instalacion exclusiva por el distribuidor
Instru¢cdes de montagem/Montagem s6é no concessionario
0dnyieg eykataoraong/ZuvapuoAoynon HOvo armo EUTTOPoUS
Navod k montazi/ Monta pouze prodejcem

Instrukcja montazu/ Montaz tylko u dealera

Montaj talimati/ Sadece satici tarafinda monte edilir

Beépitési utmutato / Csak a kereskedo épitheti be

Upute o ugradnji/ Ugradnja samo od strane trgovca

YnytcTBO 2a yrpagwy/YrpagHta camo Npeko Tprosua

NHeTpykuus 3a moHTax / MOHTaXbT MOXKe fa ce MaBBbPLLUKM CaMo OT Tbproeeua
Instructiuni de montaj/ Se va monta numai de catre dealer
WHeTpyKuMA No MOHTaXKy U ycTaHOBKe / YcTaHaBNuBaTh TONbKO y Aunepa
Montavimo informacija/ Montuoja tik prekybininkas

lemontéSanas pamaciba/Tikai pardevéja iebiive

Paigaldusjuhend/ Paigaldab ainult miiiija

Navodilo za vgradnjo /Vgradnja le od trgovca

Montazny navod/ Monta iba obchodnikom
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Opel Omega B Caravan
Opel Omega B Vauxhall
Carlton B

1994 =l

Type: OPO50E

75 kg

* ok
* 4k

EC 94/20
00-0248

‘ 2100 kg

waarde
value
Wert
valeur

11,0 kN
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ZUR VORLAGE BEIM TUV _
UNBEDINGT IM FAHRZEUG MITFUHREN
Zugfahrzeug/Hersteller: OPEL / VAUXHALL
Amtl. Typbezeichn. nach ABE: OPEL Omega B / VAUXHALL Carlton B
: Modell: - Oméga B Caravan e

mit bzw. ohne Niveauregulierung

Kupplungskugel

mit Halterung:

|

Artikel-Nr.: 90 566 983

Typ: OPO50E
Genehmigungsnr.: ©1%94/200248*
Zul. Stutzlast: 75 kg

D-Wert: 11,0 kN

Der D-Wert 11,0 kN entspricht zum Beispiel einer Anhangelast von 2100 kg bei einem
zul. Gesamtgewicht des Kfz von 2400 kg.

Elektrische Anlage ist nach den StVZO-Bestimmungen zu verlegen.
Passender Elektrobausatz ist mitzuverwenden.

ACHTUNG: Vor Montage die Lastangaben der Kupplungskugel mit Halterung (siehe
Typenschild) mit denen des betreffenden Pkw’s vergleichen. Die Lastangaben der KmH
dirfen die des Pkws nicht unterschreiten. Die KmH kann flr hdhere Lasten geprift und
freigegeben sein wie der betreffende Pkw, dessen Werte diirfen beim Anhéangerbetrieb
keinesfalls Uberschritten werden.

Der nachtragliche Anbau der Kupplungskugel mit Halterung muB durch einen amtlich
anerkannten Sachverstandigen oder Prifer unter Vorlage dieser Anbauanweisung sowie des
Kraftfahrzeugbriefes geprift werden (§ 19.20.21 StVZ0O). Danach muB bei der
Zulassungsstelle unter Vorlage des Kraftfahrzeugbriefes ein entsprechender Eintrag in den
Kraftfahrzeugschein vorgenommen werden. Ohne diesen Eintrag wird die Allgemeine
Betriebserlaubnis (ABE) des Kraftfahrzeuges auBer Kraft gesetzt. Die Anbauanweisung ist
den Fahrzeugpapieren beizulegen.

Stltzlastschild an gut sichtbarer Stelle ankleben.

Der Produzent kann nicht verantwortlich gemacht werden, fir einen Mangel am Produkt,
der verursacht wurde durch die Schuld oder durch unsachgeméaBe Benutzung durch den
Fahrzeughalter oder eine Person fiir die er verantwortlich ist. (Art. 185, lid 2 N.B.W.)
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Merk auto

OPEL / VAUXHALL
Type Caravan B

zonder / met niveauregeling
Bouwjaar vanaf 1994
Trekhaaknummer 90 566 983
Goedkeuringsnummer EWG e1%94/20°0248*
Max. Voertuig gewicht 2400 kg
Max. Aanhanggewicht 2100 kg
Max. verticale last 75 kg

De kentekenplaat moet over het gehele opperviak zichtbaar zijn en al dan niet met bijbehorende
verlichting worden verplaatst.

Voor de afgifte van een aanvullingsblad bij het kentekenbewijs van personenauto’s dient u een
formulier aan te vragen bij de Rijksdienst voor het Wegverkeer of bij een dienstkringkantoor van de
RDW. Het op het typeplaatje of op deze handleiding voorkomende type goedkeuringsnummer van
de trekinrichting dient u op het formulier ,aanvraag aanvullingsblad® in te vullen.

Raadpleeg uw dealer voor de max. massa die uw wagen mag trekken.

De producent kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig gebrek in het produkt zoals veroorzaakt
door de schuld of door welk onoordeelkundig gebruik ook van de gebruiker of een persoon voor wie
hij aansprakelijk is (art. 185, lid 2 N.B.W.).

Aanvraagprocedure aanvullingsblad

De voertuigdocumenten zijn pas compleet met een z.g. aanvullingsblad. Dat aanvullingsblad is een

inlegvel bij het kentekenbewijs van de auto, waarop o.a. komt te staan welk gewicht uw auto

maximaal mag trekken. Voor auto’s met een geel kentekenbewijs hoeft u alleen maar een
aanvraagformulier in te vullen. Dat formulier kunt u schriftelijk of telefonisch aanvragen bij de

Rijksdienst voor het Wegverkeer.

U vult er de gegevens van de auto (zie het kentekenbewijs van de auto) en van de trekhaak (zie

typegoedkeuringsplaatje) op in. Het aanvraagformulier stuurt u vervolgens terug aan de RDW,

waarna u het aanvullingsblad krijgt toegezonden.

Verdere eisen zijn:

» de trekhaakkogel mag de kentekenplaat van de auto niet afdekken (zelfs niet gedeeltelijk). Is dat
wel het geval dan moet de kentekenplaat worden verplaatst. Ook de kentekenplaatverlichting moet
dan worden aangepast.

* de auto moet voorzien zijn van richtingaanwijzers aan de zijkant. Zij mogen niet hoger zitten dan
190 e¢m, niet lager dan 35 cm en niet verder dan 180 cm van het voorste punt van de auto.

Uitzonderingen aanvraagprocedure:

1. het aanvraagformulier is niet te gebruiken wanneer u een aanhangwagen wilt trekken die is
uitgerust met een hydraulische rem of een electrische oplooprem. In dat geval zullen trekhaak en
speciale voorzieningen vooraf moeten worden gekeurd.

2. Is het trekkende voertuig een bedrijfsauto (met grijs kentekenbewijs), ook danmoet ereen keuring
plaatsvinden. De RDW kan u hierover nader informeren.
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